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τά επιχειρήματα δτι : 1) Ή Επιστημονική γνώσις δεν είναι ή μόνη δυνατή μορφή 
γνώσεως. 2) Ή επιστήμη δεν είναι εις θέσιν να ρυθμίζη τήν ήθικήν καΐ πολιτι-
κήν ζωήν. 3) Ή επιστήμη δεν δύναται οΰτε να απόδειξη μήτε να άρνηθή τον 
κόσμον των άξιων και τήν ύπόστασίν του. Τέλος, δέον να σημειωθή δτι, τόσον ή 
σκέψις δσον και ή πέννα του φίλου Καθηγητού κ. Κ. Καβαρνου, είναι διαυγέ-
σταται ώς κρύσταλλον, βαθυστόχαστοι καΐ καλώς ένημερωμέναι καί άμφιλαφώς 
πεπαιδευμέναι. 

(Νέα Υόρκη) Δρ. Κ. Ν. ΤΣΙΡΠΑΝΛΗΣ, P h . D . 
Καθηγητής Πανεπιστημίου 

* 

MARGARETA LINDGREN, T h e P e o p l e of Py los , Part I : Prosopographical 

Catalogue of Individuals and Groups. Part II : The Use of Personal 

Designations and their Interpretation, Universitets biblioteket Uppsala 1973. 

Ι. Συνεπληρώθ/) πλέον του τετάρτου του αιώνος άφ' ής ό αείμνηστος Μ. 
Ventris άπεκρυπτογράφησε τήν Γραμμικήν Γραφήν Β. Τα κείμενα των ανακτορι
κών αρχείων καΐ άλλων διοικητικών καΐ οίκονομι*ών κέντρων προσέθΐσαν πλού-
σιον ύλικον εις τήν μελλοντικήν και τήν άλλην έρευναν. Ή αΰξησις του γλωσσι
κού υλικού ώδήγησεν είς τήν λεξικογραφίαν καΐ τώρα εις τήν κατάρτισιν του 
ονομαστικού των κατοίκων της Πύλου άπο την Margareta Lindgren. 'Ασφαλώς 
ή σπουδαία αυτή εργασία θά εδρη συνεχιστάς και δια τάς λοιπάς θέσεις, αϊ όποΐαι 
έδωσαν έπιγραφικον ύλικον της Γραμμικής Γραφής Β. "Ηδη ή συγγραφεύς έ'δω-
σεν ευρείας προεκτάσεις του κυρίως αντικειμένου της εργασίας της δια της ανα
φοράς εις ονόματα και τοπωνύμια πέραν εκείνων τα όποια καταχωρίζονται εις τάς 
πυλιακάς πινακίδας. 

Ή προσωπογραφία των κατοίκων της Πύλου έχει είς μεν τον πρώτον τόμον 
της μελέτης της Margareta Lindgren ιήν ακριβή και πιστήν ταυτότητα τών ονο
μάτων τών πυλιακών κειμένων, καταχωρισμένων κατ' άλφαβητικήν σειράν και 
συμπληρωμένων δια του αριθμού της πινακίδος, της θέσεως, αναφορών είς το 
κείμενον ( quotations ) ώς και παραπομπών και σχολίων. 

Ό Index nominum είναι μία προσεκτική λεξικογραφική εργασία, ή οποία 
ασφαλώς οφείλει πολλά είς τάς εργασίας τών Ventris - Chadwick, του Emmett 
Bennett και κυρίως της Norpurgo. 

Ή συγγραφεύς συνεκέντρωσε μέ ύποδειγματικήν άκρίβειαν το δνομαστικδν 
ύλικον καί το συνεπλήρωσε μέ σώφρονα και κατά το δυνατόν βραχύν ύπομνημα-
τισμόν. Τοιουτοτρόπως απέφυγε τον εΰκολον πειρασμόν τών κριτικών αθετήσεων 
καί τών φιλολογικών παρεκβάσεων είς το πρώτον τμήμα της εργασίας της. Ή κα-
ταχώρισις τών τοπωνυμικών συνδέσεων καί ά αφορών εκρίθη δικαίως απαραίτη
τος δια μίαν πρώτην ένίσχυσιν τών ονομαστικών καταχωρίσεων, μέρος της προ
φανούς ώφελιμότητος της πληρεστέρας καταλογογραφήσεως. Τοΰτο κατέστη άναγ-
καιότερον καί χρησιμώτερον είς τάς ομάδας έκείνας, είς τάς ότοίας ε'ίτε έχάθη 
το κύριον δνομα (individual whose personal names havf been lost σ. 137—138), 
εϊτε εκλείπει παντάπασιν (individuals withaut personal names σ. 139—156), ή 
περαιτέρω είς τάς ομάδας αϊ όποΐαι καταχωρίζονται άθροισα <ώς (collectively-
recorded groups) είς τάς πινακίδας α) μετά προσδιοριστικού (σ. i57—187), 
β) μετά απολεσθέντος προσδιοριστικού (σ. 188), γ) άνευ προσδιοριστικού 
(σ. 189-191). 

Ή μυκηναϊκή πυλιακή προσωπογραφία άποκτα ήδη ένα πλήρη κώδικα ovo* 
μαστικού με πολυτίμους τοπωνυμικάς καί έρμηνευτικάς διασυνδέσεις άμεσου λεξι-
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κογραφικής ένημερότητος. 'Από την άποψιν αυτήν το βιβλίον της M. Lindgren 
θά άποτελέση πάγιον κατάλογον παραπομπών της γενικωτέρας μελέτης των μυκη
ναϊκών πινακίδων και τών ζητημάτων των. Ή υπηρεσία αύτη είναι λίαν πολύ
τιμος ού μόνον δια τους γλωσσολόγους καί τους φιλολόγους άλλα καί δι' ήμας 
τους μοχθοΰντας εις άλλους τομείς της μυκηναϊκής αρχαιογνωσίας. Παρεκτρέχον-
τες δε κατ' ανάγκην την είδικωτέραν οίκονομίαν της γλωσσολογικής ή λεξικογρα
φικής δομής του τόμου, θέματα διά τα όποια απόκειται εις τους ειδικούς νά κρί
νουν, χαιρετίζομεν τον πρώτον όνομαστικον κατάλογον τών μυκηναίων, καί 
την έργασίαν αυτήν ή οποία διανοίγει τήν όδον μιας συνθέτου μυκηναϊκής προ
σωπογραφίας. 

Καθρέπτης τής συστηματικής καί μεθοδικής εργασίας τής Μ. Lindger εϊναι 
βεβαίως ό δεύτερος τόμος του συγγράμματος της, ό όποιος φέρει τον γενικώτερον 
τίτλον «Προσωπογραφικά! καί μεθοδολογικαί μελέται τών πυλιακών αρχείων». 

Π. Το δεύτερον τμήμα τής μελέτης τής Μ. Lindgren είναι μία εκτεταμένη 
άνάλυσις 6χι μόνον του ονοματολογικού καταλόγου άλλα καί του γενικωτέρου λε
ξιλογικού θησαυρού τών Πυλιακών πινακίδων. 'Ασφαλώς γίνεται προσεκτική έκ-
μετάλλευσις του βιβλιογραφικού μόχθου στρατιάς λογίων καί παρατίθενται διάφο
ροι απόψεις καί έρμηνεΐαι περί τής ταυτίσεως καί σημασίας τών λέξεων. Έδώ 
ακριβώς διαφαίνεται ή αμφιλογία περί τήν ταυτότητα καί τήν σημασίαν πολλών 
λέξεων του μυκηναϊκού λεξιλογίου, ή οποία επιτρέπει μελλοντικάς άναπροσαρμο-
γάς καί αναθεωρήσεις ού μόνον αυτοφυείς γλωσσολογικάς, άλλα καί τής γενικω-
τέρας ερμηνευτικής τής μυκηναϊκής κοινωνικής, διοικητικής καί οικονομικής ζωής. 

Ή σύνθεσις τής Lindgren εϊναι εις μεν το πρώτον καί κύριον σκέλος της φιλο
λογική καί επικουρική τής προσωπογραφικής κατατάξεως του πυλιακου ονομα
τολογίου. Ή διαπραγμάτευσις γίνεται με σαφήνειαν καί μεθοδικότητα άλλα καί 
με λεπτομερή παράθεσιν ευρείας βιβλιοκρισίας. Ά π ο μεθοδολογικής απόψεως ή 
εξαντλητική φιλολογική ερμηνευτική τών λέξεων, αϊ όποΐαι συνοδεύουν ή άναπλη-
ροϋν τα κύρια ονόματα είναι βεβαίως ορθή καί επιβεβλημένη εις εν άρχικόν ακόμη 
στάδιον προσωπογραφικής συνθέσεως οίαν επιχειρεί ή Lindgren. Τίτ>οι επιτη
δευμάτων, εθνικά ονόματα, αξιώματα καί βαθμοί τής μυκηναϊκής, θρησκευτικής 
καί πολιτικής ιεραρχίας εϊναι αϊ άμεσώτεραι συνδέσεις προς το σωθέν ή το νοού-
μενον προσωποκρατικον ύλικον τών πινακίδων. Έμμεσώτερον επικούρους προς 
τήν σύνθεσιν αυτήν παντοίας άλλας δηλώσεις εκ του καθ' ήμέραν βίου καί τής 
πραγματολογικής πινακοθήκης του ύστεροελ?.αδικου βίου. Εις τήν όρθήν αυτήν 
μεθοδολογικήν πορείαν θα μας ειπούν οι φιλόλογοι τάς εϊδικωτέρας άρετάς ή 
παραλείψεις του έ'ργου τής Μ. Lindgren. 

Ή σύνθεσις τής πυλιακής μυκηναϊκής κοινωνίας επί τη βάσει τών πινακίδων 
καί τής συνθετικής καί αναλυτικής ερμηνευτικής, δείγμα τής οποίας περιέχει ή 
Lindgren εις τον δεύτερον τόμον τής μελέτης της καί του οποίου προαναγγέλλει 
λεπτομερώς διαπραγμάτευση/, εϊναι βεβαίως καρπός τής πνευματικής επεξεργα
σίας του θέματος τής πυλιακής προσωπογραφίας. 

Ό πειρασμός δια τήν σύνθεσιν τής εικόνος τής μυκηναϊκής κοινωνίας τής 
τε στενοτέρας τής Πύλου καί τής εύρυτέρας είναι δικαιολογημένη φιλοδοξία τής 
λεπτομερούς διεισδύσεως εις τα μυκηναϊκά κείμενα. Ή σύνθεσις αυτή θα έπι-
τρέψη καί εις τους μή φιλολόγους νά ίδουν δικαιολογημένας ή άθετουμένας συνα
φείς εκτιμήσεις των άντληθείας εκ τής μελέτης ετέρων τινών επιτηδεύσεων καί 
εκδηλώσεων του μυκηναϊκού βίου καί πολιτισμού. "Ας εύχηθώμεν λοιπόν εις τήν 
συγγραφέα έπιτυχίαν εις τήν φιλότιμον προσπάθειάν της, εύελπιστουντες εις άνά-
λογον σώφρονα καί μεθοδικήν έργασίαν, ή οποία παρά τήν σχοινοτενή κατάτμησιν 
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τής αναλυτικής επεξεργασίας εξασφαλίζει μικρότερα 'ίσως άλλ' ασφαλώς έδραιό-
τερα συμπεράσματα δια μίαν περίοδον, ή οποία πολλά ακόμη έπεφυλάσσει εις 
τήν έπι στη μην. 

Θ. ΣΠΥΡΟΠΟΥΛΟΣ 
'Επιμελητής Αρχαιοτήτων 

* 

D o r o t h e i Sidoni i Carmen Astro log icum. Interpretationem Arabicam in 
Linguam Anglican versam una cum Dorothei fragmentis et Graecis et La-
tinis Edidit D a v i d P i n g r e e (Bib l io theca Scriptorum Graeco-
rum e t R o m a n o r u m T e u b n e r i a n a ) Leipsig 1976 σελ. XIX-f-444. 
Τιμή DDR 97. M. 

Ή άντίληψις περί επιδράσεως των ουρανίων σωμάτων έπί της ανθρωπινής 
μοίρας, περί αμοιβαίας μεταξύ ουρανού και γης «συμπαθείας», υπήρξε παν
άρχαια. Έ κ της Μεσοποταμίας έκκινήσασα και διαδοθεΐσα είς Αιγυπτον έξήσκη-
σεν εύρυτάτην έπίδρασιν έπί τους "Ελληνας της Αλεξανδρινής ιδία εποχής, δτε 

όΈλληνικος πολιτισμός ήλθεν είς στενήν μετά των 'Ανατολικών λαών συνάφειαν. 
Ή έν λόγω άντίληψις, λαβοΰσα κατά μίμησιν τής αστρονομίας μάλλον συγκε-
κριμένην μορφήν, τής αστρολογίας, έδέχετο δτι άπετέλει ίδίαν έπιστήμην δυνα-
μένην δια γεωμετρικών μεθόδων να πρόβλεψη τα έπί γής συμβησόμενα, καθ' δν 
βαθμον ταΰτα εξαρτώνται έκ τών ουρανίων φαινομένων. Είναι άξιον σημειώσεως 
δτι διαπρεπή πνεύματα τής ελληνικής αρχαιότητος (δια να περιορισθώμεν μόνον 
είς αυτήν) συνετάχθησαν προς τα δόγματα τής αστρολογίας : οΰτω ό "ίππαρχος 
(του 2ου π.Χ. αϊ.) και ό Πτολεμαίος ( 1 2 7 - 4 8 μ.Χ.) υπήρξαν συγγραφείς έρ
γων περί αστρολογίας. Είς τήν άστρολογίαν αναφέρεται και το είς έξαμέτρους 
έργον του έκ Σιδώνος Δωροθέου (του Ιου μ.Χ. αι.), το όποιον έβασίζετο έπί 
τών περί αστρολογίας γνώσεων τής Ελληνιστικής εποχής, απετέλεσε δέ πηγήν 
εμπνεύσεως κατά χρόνους μεταγενεστέρους : τούτο συνάγεται έκ πολυαρίθμων 
μαρτυριών, ως του Μανέθωνος (Ιου μ.Χ. αι.) και του ολίγον μετ' αυτόν ζήσαντος 
Άνουβίωνος, ελεγειακού ποιητοΰ, του ποιητου Μαξίμου, άγνωστου εποχής (Περί 
Καταηχών), του έκ Θηβών Ηφαιστίωνος (τοϋ 5ου μ.Χ. αι., Αποτελεσματικά), 
του έξ Αιγύπτου Ρητορίου (τών άρχων του 7ου αί.) και άλλων. Το έργον του 
Δωροθέου, έν μέρει γνωστόν δια τών αποσπασμάτων τών συλλεγέντων είς τήν 
έ'κδοσιν του V. Stegemann, Die Fragmente des Dorotheus von Sidon, Heidelberg 
1939—1943, νυν εκτίθεται, δια τής προκειμένης εκδόσεως του David Pingree, έκ 
δύο 'Αραβικών χειρογράφων, του C ( = Constantinopolitanus Teni Carni 784) 
και του απογράφου κωδικός Β ( = Berolinensis or. oct. 2663 ) : πρόκειται περί 
ερμηνείας υπό eUmar ibn al- Farrukhan al- Tabari, περί το 800 μ.Χ., έκ τής 
Περσικής είς τήν Άραβικήν του κειμένου τοϋ Δωροθέου. Το κείμενον τοΰτο, όμοΰ 
μετ5 άλλων ελληνικών και ξένων κειμένων, είχε μεταφρασθή εις τήν Περσικήν 
κατά παλαιοτέρους χρόνους, τή προτροπή του Πέρσου βασιλέως Ardashir ibn 
Rabak (του 3ου μ.Χ. αί.). Ό έκδοτης, μετά σύντομα προλεγόμενα (σελ. Ι—XIX), 
παρέχει το Άραβικον κείμενον μετ' 'Αγγλικής μεταφράσεως (σελ. 1—322), επ
άγει δε τα Ελληνικά και Λατινικά αποσπάσματα τοϋ Δωροθέου ( σελ. 323—437). 
Το έργον κατακλείεται υπό λεπτομερών πινάκων ονομάτων, πραγμάτων και χω
ρίων (σελ. 438—444). Γενικώς ειπείν, ή δλη εκδοσις έγένετο μετά τής γνωστής 
τών εκδόσεων Teubner επιμελείας, ακριβείας και πληρότητο<τ, θα είναι δέ λίαν 
χρήσιμος είς τους ασχολούμενους περί τά πνευματικά ρεύματα τής ελληνιστικής 
εποχής και εις τήν μελέτην τής εξελίξεως τών περί επιστήμης αντιλήψεων κατά 
τους μεταγενεστέρους χρόνους. 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Α. ΧΡΙΣΤΟΔΟΤΛΟΥ, Διδ. Φ. 


